Act
Chapter 22

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

"Avbpeg, adehdol, kal  Tatépeg, dkolvoaté pou TG TPOG  UPAC  vuvl

Jbyon, 6paho n ouw, cacnywajte  mMojy — — — capallby
G0435 G0080 G2532  G3962 G0191 G1473 G3588 G4314  G4771  G3570
arohoyiag.

onbpaHy.

G0627

Ljudi, braco i ocevi! Cujte sad moj odgovor k vama.

akovoavteg 6¢ ot ™ ‘EBpaidt SlaNékTw Tpooedwvel  altolg, MEAov
YyBsLun nak  ga-uMm Ha jeBpejckoM  je3nky rosopu, — jow-uLle
G0191 G1161 G3754 G3588  G1446 G1258 G4377 G0846 G3123

mapéoyov Aouylav. kal  ¢noty,
3ahyTtawe. — n peve:
G3930 G2271 G2532  G5346

A kad €uSe da im jevrejskim jezikom progovori, joS veca tiSina posta. I rece:

Eyw  elpgt  avhp, ‘Touddlog, yeyewvnueévog  év Tapo® Tt  Kilwkiag,

Ja cam yoBeK Jygejau, poheH y Tapcy — KWUTUKWN]CKOM,

G1473 G1510 G0435  G2453 G1080 G1722  G5019 G3588  G2791
avatebpappevog  6¢ &v ™ TIOAEL  TaUTn, Tapd ToU¢ Todag  TapaAugA,
ofpactao nak vy OBOM rpagy — Kog-Hory — — ramanunosux,
G0397 G1161 G1722 G3588 G4172  G3778 G3844 G3588  G4228 G1059

Tmenaldeupévog  katd  akpifeiav 1ol  marpwou  vopou, nAwthg  UTdpxwv  tol
HayudeH no cTporoctn  — OTaM4YKOr  3aKOHa, peBHUTeL  6yayhu —
G3811 G2596 G0195 G3588  G3971 G3551 G2207 G5225 G3588

Oeol, kabBwg  TmdAvteg UOPElG €0Te  OfuEpPOV;
boxju, Kao-wTO CBU BU jecte  paHac.
G2316  G2531 G3956 G4771  G1510  G4594

Ja sam Covek Jevrejin, koji sam roden u Tarsu kilikijskom, i odgajen u ovom gradu kod nogu Gamaliilovih, naucen
upravo otackom zakonu, i bejah revnitelj Bozji kao Sto ste vi svi danas.

0g tavtnv Ty  06ov &diwéa dypt OBavdtou, Oeopebwv kal  TapadLEoug

Koju cam-oBaj — Myt NPOroHno Ao cMpTH, Be3syjyhu n npepajyhu
G3739  G3778 G3588 G3598  G1377 G0891  G2288 G1195 G2532  G3860

e buhakag, dAvépag Te Kal  yuvailkag -

y TaMHuUe  Jbyde " " XeHe.

G1519  G5438 G0435 G5037  G2532  G1135

Ja ovaj put gonih do same smrti, vezujuci i predajuci u tamnicu i ljude i Zene,
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(] kKat 0 apyLepelg HopTtupel oy, kal mdv  to

Kao-wto n — NPBOCBELUTEHNK  CBEOO4YN 3a-MeHe n ueno —

G5613 G2532 G3588  G0749 G3140 G1473 G2532 G3956  G3588
TipecPuTéploy; Tap' (Vv Kal  €moTtoAdg, 6efduevog TIPOC TOUC adeAdoug, €ig
CTapjeLnHCTBO; oA Kojux 1 nucma npumMmBLIN  3a — 6pahy y
G4244 G3844  G3739 G2532 G1992 G1209 G4314 G3588 G0080 G1519
AapaokOv  €mopeuodpny, afwv Kal  Tolg ékeloe oévtag, &edepévoug  Eig
Jamacky, nohox Ja-pjoBefeM ” OHe  Tamollre — BesaHe y
G1154 G4198 G0071 G2532  G3588 G1566 G1510 G1210 G1519
‘Tepovoahip, va  TpwpnBOouw.

Jepycanum na By oy-KaXKHeHWU.
G2419 G2443  G5097

kao Sto mi svedoci i poglavar svestenicki i sve stareSine; od kojih i poslanice primih na bracu koja Zive u
Damasku; i idah da dovedem one Sto behu onamo svezane u Jerusalim da se muce.

‘Eyeveto &€ HOL  TIOPEVOMEVW, Kal  éyyidovtL T Aapaok®, TEepl
Jecr-ce  mak  mw Ha-MyTy, Kaf ~ ce-mpubnmxaeBax — Jamacky,  OKko

G1096 G1161 G1473 G4198 G2532  G1448 G3588  G1154 G4012
peonuBplav, €Eaidvng éx 100 oUpavol meplaotpadar K¢ ikavov  Tepl
nogHeBsa, N3HeHaga ca — Heba obacja CBeT/IOCT BeNMKa  OKO
G3314 G1810 G1537 G3588 G3772 G4015 G5457 G2425 G4012
ELIE.

MeHe.

G1473

A kad idah i priblizih se k Damasku, dogodi mi se oko podne da me ujedanput obasja velika svetlost s neba.

gneod € €lg 10 g¢dadog, kal fAkouoa wvhg Aeyolong HoL,
N-napox — Ha — 3emsby 7 yyx rnac Koju-mu-rosopu: —
G4098 G5037 G1519 G3588 G1475 G2532  G0191 G5456 G3004 G1473
JaoUA, XaoUA, Tl HE SLWKELG?

Cayne, Cayne, 3awTto Mme NPOroHnLw?

G4549 G4549 G5101 G1473  G1377

I padoh na zemlju, i €uh glas, koji mi govori: Savle! Savle! ZaSto me gonis?

gy 8¢  amekpiBny, Tic e Kople?  elmév  te mpdg  Epé,  Eyw el
A ja OAroBopuXx: Ko W, [ocnopge? A-OH wMu — pedve: Ja cam
G1473  G1161 GO611 G5101 G1510  G2962 G3004  G5037 G4314  G1473  G1473 G1510
‘Incolg 6 Nalwpalog,  ©6v ou SLWKELC.

Ncyc — HasapehaHuH, kora Tu MPOroHMLL.

G2424 G3588  G3480 G3739 G4771 G1377

A ja odgovorih: Ko si Ti, Gospode? A On mi reCe: Ja sam Isus Nazarecanin, kog ti gonis.

ol 6¢ oLV gpol  Ovteg, TO HEV DG ¢Bedoavto; thv 68
A OHW  Koju-cy-ca MHOM  bunn, — — CBETNIOCT  BuaeLle anm  —
G3588  G1161  G4862 G1473  GI510  G3588 G3303  G5457 G2300 G3588  G1161
dwvily, oUK fkouoav To0, Aalolvtog pot

rnac He yyLue OHOI  KOjU-MU roBopwu.

G5456 G3756  GO0191 G3588  G2980 G1473

A koji behu sa mnom videSe svetlost i uplasiSe se; ali ne ¢use glas koji mi govorase.
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Pekox nak: Wta  pga-4ymHumMm, Tocnopge? A — focnog  Mu-peye: — —
G3004  G1161 G5101  G4160 G2962 G3588 G1161  G2962 G3004 G4314  G1473
‘Avactdc Topelou  Ei¢ Aapaockov, KAkel ool AoAnBnoetat  mepl  TAVIWV - WV
YcTaHu n-ngn y Hamack n-tamo he-tn-ce pehu o} ceBemy LTO
G0450 G4198 G1519  G1154 G2546 G4771 G2980 G4012  G3956 G3739
Tétaktal ooL  Tolfjoat.

Tu-je-oopeheHo — Ja-YNHALLL.

G5021 G4771  G4160

A ja rekoh: Sta ¢u €initi, Gospode? A Gospod mi rece: Ustani i idi u Damask, i tamo ¢e ti se kazati za sve ta ti je
odredeno da cinis.

1M1 ¢ 8¢, oOK €&véBAemov amod TtHC 66&ng Ttol  dwtdg £keivou,
A-nowTo nak He BUAjax on — chaBe — CBEeT/IOCTN  OHe,
G5613 G1161 G3756 G1689 GO575 G3588 G1391  G3588  G5457 G1565
Xelpaywyovpevog U0 TV OUVOVTIWV  HoL, ANBov €l Aapackov.
BOheH-3a-pyKy oz — canyTHMKa  Mojux, pohox y Hamack.
G5496 G5259 G3588  G4895 G1473 G2064 G1519 G1154

I kad obnevideh od silne svetlosti one, vodahu me za ruku oni koji behu sa mnom, i dodoh u Damask.

12 ‘Avaviag &¢ TG, avilp €VAaBhg katd TOV  VOpov, paptupolpevog  UTIO

AHaHuja  nak Hekn, yvoBek noboxaH no — 3aKOHY, O-KOMe-CBefoye —
G0367 G1161 G5100 G0435  G2126 G2596  G3588  G3551 G3140 G5259
TAVTWYV TOV  KATOLKOUVTWV Toubaiwy,

cBU — Jyoejum-koju-xuse-tamo, —

G3956 G3588  G2730 G2453

A neki Ananija, Covek poboZan po zakonu, posvedocen od sviju Jevreja koji Zive u Damasku,

13 é\Bv TpOG  EME Kal ~ €motdg, eimév poL,  XaoUN  ASeAdé,  avaPAsdov.
OOLaBWn K MEHU ” CTaBLiu, peue MW: Cayne, 6pare, npornegaj!
G2064 G4314  G1473  G2532 G2186 G3004  G1473  G4549 G0080 G0308
Kayw aoth T wpa  aveBrega  €ig altov.

N-ja ncror  — Yaca nornegax y Hera.
G2504  GO0846  G3588 G5610  GO308 G1519  G0846

doSavsi k meni stade i reCe mi: Savle brate! Progledaj. I ja u taj ¢as pogledah na nj.

14 0 6¢ gimey, O Oed¢ tThvV Tatépwv APV Tpoexelploatd o€

A OH peye: — bor — oTaua Hawmx un3abpao-Te —

G3588 G1161 G3004 G3588 G2316 G3588  G3962 G1473 G4400 G4771
yvvat o BéAnupa  avtod, kat  {6elv TOV  Aikatov, kat  akodoat
fJa-nosHaw — BOJbY Hberosy mu Ja-ByMgnw  — MpaBegHuka n Aa-uyjeLu
G1097 G3588  G2307 G0846 G2532  G3708 G3588  G1342 G2532  G0191
dwviv €K to0 otépatog auvtod.
rnac n3 — yCTa Hberosux.
G5456 G1537 G3588  G4750 G0846

A on mi reCe: Bog otaca naSih izabra te da poznas volju Njegovu, i da vidiS pravednika, i da CujesS glas iz usta
Njegovih:
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Jep hew-6uTn cBegok  HberoB npen  CBUM Jbyauma 33-OHO-LUTO  CU-BUIEO
G3708

G1510 G3144 G0846 G4314 G3956 G0444 G3739

kat  fkouoac.
" yyo.
G2532  GO0191

Da Mu budes svedok pred svim ljudima za ovo Sto si video i Cuo.

16 kat viv T MEANAELC?  avaotdg, Pdmtoat kal  amdloucat  tag  apaptiag
7 cafja, LWTa  oOkKnIeBaw? YcTaHu, KpCcTu-ce  un onepu — rpexe
G2532 G3568 G5101  G3195 G0450 G0907 G2532  G0628 G3588  G0266
oou,  ETILKAAECAPEVOG  TO 6évopa autod.
cBOje, npususajyhn — nme Heroso.

G4771  G1941 G3588  G3686 G0846

I sad Sta oklevaS? Ustani i krsti se, i operi se od greha svojih, prizvavsi ime Gospoda Isusa.

17 ’Eyéveto &¢ poi,  UmooTtpédavil  €ig ‘Tepoucalnp, Kal — TIPOOEUXOMEVOU  HOU
Jecn-ce  nak MW Kag-ce-Bpatux y Jepycanum n [OK-Ce-Mosbax —
G109 G1161 G1473  G5290 G1519  G2419 G2532  G4336 G1473
év ™ lep®, yevéoBal e év €KOTAOEL,

y — Xpamy, Aa-nagox — y 3aHoC,
G1722 G3588  G2411 G1096 G1473 G1722  G1611

A dogodi se, kad se vratih u Jerusalim i moljah se u crkvi Bogu, da postadoh izvan sebe,

18 kal  16€lv  autdov Agyovtd poy Snieboov kal  &EeNBe  év Tayel €&
7 Buaex tbera  roe-mu  rosopu: Moxypyn 1 nsahu  — 6p300  u3
G2532 G3708  G0846  G3004 G1473 G4692 G2532 G1831 G1722 G5034  G1537
‘Tepouoalnp, 8LOTL  oU napadegovtal ocou  paptupiav mepl  €pod.
Jepycannma, jep Hehe npumMKTK TBOje  CBeAOYAHCTBO O MEeHMW.

G2419 G1360 G3756 3858 G4771  G3141 G4012  G1473

i videh Ga gde mi govori: Pohitaj te izadi iz Jerusalima, jer nece primiti svedocanstvo tvoje za mene.

19  kayw eimov, Kopte, avtol  émiotavtat OtL  €yw ANV dulakidwv kal

A-ja pekox: Tocrnoge, OHM caMn-3Hajy  Ada cam-ja — TaMHNYNO "
G2504  G3004  G2962 G0846  G1987 G3754  G1473 G1510  G5439 G2532
6épwy, katd TAG ouvaywydg, Toug TILoTEUOVTAG émL o€,
TyKao no — cuHarorama  — OHe-Koju-Bepyjy Y Tebe.
G1194 G2596  G3588  G4864 G3588  G4100 G1909  G4771
I ja rekoh: Gospode! Sami znadu da sam ja metao u tamnice i bio po zbornicama one koji Te veruju.

20 kat  Ote ¢Eexlvveto 1O alya  Irepdvou, ToD  pApTUPSG ooOU, KAl AUTOG
n Kag-ce nponueana @ — KpB CredaHa, — cBefoka Teora, u cam
G2532  G3753 G1632 G3588 GO129  G4736 G3588 G3144 G4771 G2532  G0846
funv  €peotwg, kal  ouveudokWv, Kal  ¢uAdoowv Ta ipdtia v
cTajax Ty, n ofobpasax n yyBax — Xa/buHe —

G1510  G2186 G2532  G4909 G2532  G5442 G3588  G2440 G3588
avalpouviwv altov.

OHUX-KOju-Tra-ybujaxy

G0337 G0846

I kad se prolivaSe krv Stefana svedoka Tvog, i ja stajah i pristajah na smrt njegovu, i Cuvah haljine onih koji ga

ubijaju.


https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3144.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3568.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/3195.htm
https://biblehub.com/greek/450.htm
https://biblehub.com/greek/907.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/628.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/266.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1941.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/5290.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/2419.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4336.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2411.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1611.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4692.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5034.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/2419.htm
https://biblehub.com/greek/1360.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3858.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3141.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2504.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1987.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/5439.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1194.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4864.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3753.htm
https://biblehub.com/greek/1632.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/129.htm
https://biblehub.com/greek/4736.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3144.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2186.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4909.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5442.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2440.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/337.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm

Y

21 kal emev  TPOG L, Mopevou, OTL  &yw elg €06vn Hakpav
n peye  Mu OH: nan, jep hy-Te-ja K He3HabowuuMa paneko
G2532  G3004  G4314  G1473 G4198 G3754 G1473 G1519  G1484 G3112

¢tamooteA® Ot
nocnatun
G1821 G4771

I reCe mi: Idi, jer ¢u ja daleko da te poSaljem u neznaboSce.

22 "Hkouov 6¢ avtod d&ypt Toutou TOD  Adyou, Kal  Emfpav v dwvhv

CnyLuanM—cy ra — no oBe — peyn, n nogumrHyuwe — rmac
G0191 G1161 G0846 G0891 G3778 G3588  G3056 G2532 G1869 G3588  G5456

alt®v, MNéyovteg, Alpe and T VAg, OV tololtov. oU yap  kaBfikev

CBOj rosopehu: YkNoHu ca — 3eM/be OBakBora! — He jep npuanyn

G0846 G3004 G0142 G0575 G3588 G1093 G3588 G5108 G3756 G1063  G2520

avtov V!

My na-xusu!

G0846 G2198

A oni ga slusahu do ove reci, pa podigoSe glas svoj govoreci: Uzmi sa zemlje takvog; jer ne treba da Zivi.

23 kpauvyaldvtwv TE aut@®v, Kat  puTtolvtwv Td {pdtia, kat  KovoptoOv
[oK-BuKaxy — OHMU " 6auaxy — Xa/buHe 1" npaLumHy
G2905 G5037  G0846 G2532  G4495 G3588  G2440 G2532  G2868

BaA\ovtwy  €ig OV agpa.
6auaxy y — Basayx,
G0906 G1519 G3588  G0109

A kad oni vikahu i zbacivahu haljine i bacahu prah u nebo,

24 ¢kéleuoev O XW\ilapyxog  eloayecbalr  autdv  &ig thv  mapepBoiry, elnag
Hapeau — 3anoBegHVK pa-ra-ysegy — y — TBphasy, pekasLUn
G2753 G3588 G5506 G1521 G0846 G1519 G3588 G3925 G3004
paot§lv  avetadecbat autoy, va  émyv® &V 1\, aitlav oltwg émedpwvouv
6nyeBMMa p,a—ra—mcnvlTajy, — Aa Ca3Ha 3a—KOjI/I — pas3nor  TakKo BUKaxy
G3148 G0426 G0846 G2443 G1921 G1223 G3739 G0156 G3779 G2019
alt®.
Ha-Hera.
G0846

zapovedi vojvoda da ga odvedu u logor, i reCe da ga bojem ispitaju da dozna za kakvu krivicu tako vikahu na nj.

25 wgq 6¢ Tmpogtelvav  altov  Tolg  Lpdouy, €MeV  TPOG  TOV
Kap ra cBesalle — — pemerbeMm, peye  — —
G5613 G1161  G4385 G0846  G3588 G438 G3004  G4314  G3588
¢ot®ta ékatovtapyov, O Madhog, EL dvBpwrtiov, ‘Pwpalov
CTOTHUKY-KOju-CTajalle-ty — — Masne: 3ap YyoBeKa PumsbaHuHa
G2476 G1543 G3588  G3972 G1487  G0444 G4514

Kal  Aakatakpltov, €&eotwv  OUPlV  paotidew?
n HeocyheHor cmete — 6uyeBaTn?
G2532  GO178 G1832 G4771  G3147

I kad ga pritego3e uzicama, ree Pavle kapetanu, koji stajase onde: Zar vi mozZete biti Coveka Rimljanina, i joS bez
suda?
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26 akoloag &¢ o EKaTovtapxng, TPOoENOWV  TQ XALdpYW, ATIAYYELNEY,

YyBLun TO — CTOTHMK npwuhe — 3anoBeHNKY U-jaBu:

G0191 G1161 G3588 G1543 G4334 G3588  G5506 G0518
Aeywy, Ti MEANELC  TTOLETV? o} yap  &vBpwtio¢ outo¢ Pwpaldg  €oTw.
— Wra mucamw  pa-ymHuw?  Osaj  je yoBeK HanmMe  PuM/baHWH
G3004 G5101  G3195 G4160 G3588  G1063  G0444 G3778 G4514 G1510

A kad Cu kapetan, pristupi k vojvodi i kaza govoreci: Gledaj Sta ¢es Ciniti; jer je ovaj Covek Rimljanin.

27  mpooeNOv &€, o} X\Mapxo¢  elmev aut®, Aéye Mo, OU
anICTyI'II/IBIJJI/I nak — 3anoBegHnK My-pe4e: — Kaxkun MU, ™
G4334 G1161 G3588  G5506 G3004 G0846  G3004 G1473  G4771
"Pwpalog €2 o 8  Edn, Nal
CM-PUMrbaHuH?  — A OH pedve: [a.

G4514 G1510 G3588 G1161 G5346 (3483

A vojvoda pristupivsi reCe mu: Kazi mi jesi li ti Rimljanin? A on rece: Da.

28  Amekpibn 6&¢ o XW\ilapyxog, Eyw  TOAAOD kepahalov THv  TOAtelav
Ogrosopn  nak — 3anoBegHuK: Ja 33-BefinKy  CBOTY 0BO rpahaHcTBO
G0611 G1161 G3588  G5506 G1473  G4183 G2774 G3588  G4174
Tavtnv  éktnodunv. O 6¢ Madhoc &én, ‘Eyw &¢ Kal — yeyévwvnuat.
— CTEKOX. A — Maene peye: A-ja cam ce-n  poamno-y-rbemy.
G3778 G2932 G3588 G1161 G3972 G5346  G1473 G1161 G2532  G1080

A vojvoda odgovori: Ja sam za veliku cenu ime ovog gradanstva dobio. A Pavle recCe: A ja sam se i rodio s njime.

29 €0BEwC olV améotnoav amw’  avtod ol HENAovTEG altOv  Aavetdlewv, Kkal
Opmax Jakne opctynuwe  of Hera OHU-KOjU  XTepoLle pa-ra nenuTyjy; [
G2112 G3767 G0868 GO0575 G0846 G3588 G3195 G0846 G0426 G2532
o XW\ilapyxog  && ¢poPnon, émyvolg Ot Pwpaldg éotwy, kal Ot
— 3arnoBegHNK ce ynnawum, casHa-nn  Ja je-PuMrbaHnH — " aa
G3588 G5506 G1161 G5399 G1921 G3754 G4514 G1510 G2532 G3754
altov v SESEKWIC.
ra je-brno  Besao.

G0846 G1510 G1210

Onda odstupiSe odmah od njega oni 5to hteSe da ga ispituju; a vojvoda se uplasi kad razume da je Rimljanin i Sto
ga beSe svezao.

30 TR 6¢ ¢ravplov, Pouldpevog yv@valr - TO aoparég, 1O Tl
A — cyTpagaH, kenehu fJa-casHa — CUTYPHO — 3awwTo
G3588 G1161 G1887 G1014 G1097 G3588  G0804 G3588  G5101
Katnyopeltat Umd  tv  Toudaiwv, &Auocev autov  Kal  €kENeuosv  OuVENBETV
je-onTyxeH on — Jyoejauga, ocnoboan ra " Hapeau Oa-ce-okyne
G2723 G5259 G3588  G2453 G3089 G0846  G2532  G2753 G4905
ToUG  apyLEPELS Kat mdv  to ouvedplov.  kal  katayaywv OV Madlov,
— NPBOCBELUTEHNLN W Leo — CnHegpuoH. W CBEBLUM — MaBna
G3588  GO0749 G2532 G3956 G3588  G4892 G2532  G2609 G3588  G3972
gotnoev €lg autouc.
MoCTaBU-Ta npen HUX.
G2476 G1519  G0846

A sutradan, Zeleci doznati istinu zaSto ga tuZe Jevreji, pusti ga iz okova, i zapovedi da dodu glavari svestenicki i
sav sabor njihov; i svedavsi Pavla postavi ga pred njima.
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